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Estando presentes
kskosk
A UNIAO EUROPEIA, representada por
Mirek TOPOLANEK Presidente do Conselho Europeu
Jos¢ Manuel BARROSO Presidente da Comissao Europeia
Javier SOLANA Secretario-Geral do Conselho da Unido
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A ALEMANHA, representada por
Angela MERKEL

A ARMENIA, representada por
Serzh SARGSYAN

A AUSTRIA, representada por
Hans Dietmar SCHWEISGUT

O AZERBAIJAO, representado por
Ilham ALIYEV

A BELGICA, representada por
Herman VAN ROMPUY

A BIELORRUSSIA, representada por
Vladimir SEMASHKO

A BULGARIA, representada por
Sergei STANISHEV

CHIPRE, representado por
Markos KYPRIANOU

A DINAMARCA, representada por
Lars Lokke RASMUSSEN

A ESLOVAQUIA, representada por
Robert FICO

A ESLOVENIA, representada por
Borut PAHOR

A ESPANHA, representada por
Miguel Angel MORATINOS

A ESTONIA, representada por
Andrus ANSIP

A FINLANDIA, representada por
Matti VANHANEN

A FRANCA, representada por
Frangois FILLON

A GEORGIA, representada por
Mikheil SAAKASHVILI

A GRECIA, representada por
Konstantinos KARAMANLIS
A HUNGRIA, representada por
Gordon BAJNAI
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Chanceler Federal da Republica Federal da
Alemanha

Presidente da Republica da Arménia

Representante Permanente da Austria junto
da Unido Europeia

Presidente da Republica do Azerbaijao
Primeiro-Ministro do Reino da Bélgica

Primeiro Vice-Primeiro-Ministro da
Republica da Bielorrtssia

Primeiro-Ministro da Republica da Bulgaria

Ministro dos Negocios Estrangeiros da
Republica de Chipre

Primeiro-Ministro do Reino da Dinamarca

Primeiro-Ministro da Republica da
Eslovaquia

Primeiro-Ministro da Republica da Eslovénia

Ministro dos Negocios Estrangeiros do Reino
de Espanha

Primeiro-Ministro da Republica da Estonia
Primeiro-Ministro da Republica da Finlandia
Primeiro-Ministro da Republica Francesa
Presidente da Georgia

Primeiro-Ministro da Republica Helénica

Primeiro-Ministro da Republica da Hungria
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A IRLANDA, representada por
Brian COWEN

A ITALIA, representada por
Maurizio SACCONI

A LETONIA, representada por
Valdis DOMBROVSKIS

A LITUANIA, representada por
Vygaudas USACKAS

O LUXEMBURGO, representado por
Jean ASSELBORN

MALTA, representada por
Tonio BORG

OS PAISES BAIXOS, representados por
Jan Peter BALKENENDE

A POLONIA, representada por

Donald TUSK

PORTUGAL, representado por

Luis AMADO

O REINO UNIDO, representado por
David MILIBAND

A REPUBLICA CHECA, representada por

Mirek TOPOLANEK
A REPUBLICA DA MOLDAVIA,
representada por

Andrei STRATAN

A ROMENIA, representada por
Emil BOC

A SUECIA, representada por
Fredrik REINFELDT

A UCRANIA, representada por
Viktor YUSHCHENKO
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Primeiro-Ministro da Irlanda

Ministro do Trabalho, da Saude e das
Politicas Sociais da Republica Italiana

Primeiro-Ministro da Republica da Letonia

Ministro dos Negocios Estrangeiros da
Reptblica da Lituania

Vice-Primeiro-Ministro, Ministro dos
Negocios Estrangeiros e da Imigragao do
Grao-Ducado do Luxemburgo

Vice-Primeiro-Ministro ¢ Ministro dos
Negocios Estrangeiros da Republica de Malta

Primeiro-Ministro do Reino dos Paises Baixos
Primeiro-Ministro da Republica da Polonia

Ministro de Estado, Ministro dos Negocios
Estrangeiros da Republica Portuguesa

Ministro dos Negocios Estrangeiros e da
Commonwealth do Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte

Primeiro-Ministro da Republica Checa

Vice-Primeiro-Ministro € Ministro dos
Negocios Estrangeiros e da Integracao
Europeia da Republica da Moldavia

Primeiro-Ministro da Roménia
Primeiro-Ministro do Reino da Suécia

Presidente da Ucrania
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O PARLAMENTO EUROPEU,
representado por

Hans-Gert POTTERING

O COMITE DAS REGIOES,
representado por

Luc Van den BRANDE

O COMITE ECONOMICO E SOCIAL,

representado por
Ivan VOLES

O BANCO EUROPEU DE
INVESTIMENTO, representado por

Philippe MAYSTADT

O BANCO EUROPEU PARA A
RECONSTRUCAOE O

DESENVOLVIMENTO, representado por

Jean LEMIERRE
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Presidente do Parlamento Europeu

Secretario-Geral do Comité das Regides

Membro do Comité Econdémico e Social
ksksk

Presidente do Banco Europeu de Investimento

Presidente do Banco Europeu para a
Reconstrucdo e o Desenvolvimento
skskosk
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Os Chefes de Estado ou de Governo e os Representantes da Republica da Arménia, da
Republica do Azerbaijdo, da Republica da Bielorrtssia, da Georgia, da Republica da
Moldavia e da Ucrania, os Representantes da Unido Europeia e os Chefes de Estado e de
Governo e os Representantes dos seus Estados-Membros reuniram-se em Praga para
marcar a passagem das suas relacdes a um novo nivel através do estabelecimento da
Parceria Oriental, tendo adoptado a seguinte Declaragdo Conjunta:

Uma parceria mais ambiciosa entre a Unidio Europeia e os paises parceiros

1. A Parceria Oriental ¢ langada como diligéncia comum dos Estados-Membros da
Uniao Europeia e os seus Parceiros da Europa Oriental (a seguir designados por
paises parceiros), assente nos interesses € compromissos mutuos bem como na
apropriacao e responsabilidade comuns. Sera desenvolvida conjuntamente, com a
maior transparéncia.

Os participantes na Cimeira de Praga acordam em que a Parceria Oriental
assentara nos compromissos relativos aos principios do direito internacional e aos
valores fundamentais, incluindo a democracia, o Estado de direito e o respeito
pelos direitos humanos e as liberdades fundamentais, bem como a economia de
mercado, ao desenvolvimento sustentavel e a boa governagao.

A Parceria Oriental parte das relacdes bilaterais e contratuais existentes e
complementa-as. Serd desenvolvida sem prejuizo das aspiragdes de cada um dos
paises parceiros no que diz respeito a sua futura relacdo com a Unido Europeia.
Reger-se-4 pelos principios da diferenciagdo e da condicionalidade

A Parceria Oriental serd igualmente desenvolvida em paralelo com a cooperagao
bilateral entre a UE e os paises terceiros.
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O principal objectivo da Parceria Oriental ¢ criar as condi¢des necessarias para
acelerar a associagdo politica e o reforco da integragcdo economica entre a Unido
Europeia e os paises parceiros interessados. O reforgo significativo da politica da
UE no que diz respeito aos paises parceiros sera conseguido através do
desenvolvimento de uma dimensao oriental especifica da Politica Europeia de
Vizinhanga. Com este objectivo, a Parceria Oriental procurara apoiar as reformas
politicas e socioecondémicas dos paises parceiros, facilitando a aproximagdo em
relagdo a Unido Europeia, o que concorre para o compromisso comum relativo a
estabilidade, seguranca e prosperidade da Unido Europeia, dos paises parceiros e
mesmo de todo o continente europeu.

A Parceria Oriental devera continuar a promover a estabilidade e a criacao de
confianca a nivel multilateral. Os conflitos impedem as actividades de
cooperagdo. Portanto, os participantes da Cimeira de Praga destacam a
necessidade da sua rapida e pacifica resolu¢do com base nos principios e normas
do direito internacional e das decisdes e documentos aprovados neste ambito.

Além disso, a Parceria Oriental podera ajudar a desenvolver lagos mais estreitos
entre os proprios paises parceiros.

A Parceria Oriental encerra uma mensagem politica clara sobre a necessidade de
manter e reforgar a dindmica das reformas. A Parceria Oriental conferird um novo
impulso ao desenvolvimento econdmico e social e regional dos paises parceiros,
facilitara a boa governagao, incluindo no sector financeiro, promovera o
desenvolvimento regional e a coesdo social e contribuird para reduzir as
disparidades socioecondmicas dos paises parceiros. Deste modo, a Parceria
Oriental vird complementar a ajuda macroeconémica prestada através dos
instrumentos internacionais pertinentes.
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Um maior empenhamento bilateral

4.

Os participantes na Cimeira de Praga partilham o desejo de aprofundar e
intensificar as relagdes bilaterais entre a UE e os paises parceiros, tendo em conta
a situagdo especifica e a ambi¢ao de cada pais parceiro e respeitando as relagdes
bilaterais existentes entre a UE e os respectivos paises parceiros. Acordaram em
que a cooperacgao bilateral ao abrigo da Parceria Oriental devera proporcionar os
alicerces para Acordos de Cooperagao entre a UE e os paises parceiros que
estejam dispostos e aptos a cumprir os compromissos dai resultantes.

Os novos Acordos de Associagdo, para além das oportunidades existentes de
comércio e investimento, deverdo prever o estabelecimento ou o objectivo de
estabelecer zonas de comércio livre abrangentes, em que os efeitos positivos do
comércio e da liberalizagcdo do investimento sejam refor¢ados através de uma
aproximacao regulamentar susceptivel de levar a convergéncia com a legislacio e
as normas da UE. A abertura dos mercados e a integracdo econdémica sao
essenciais para o desenvolvimento econdmico sustentavel dos paises terceiros e
para estear a estabilizag@o politica. O estabelecimento de zonas bilaterais de
comércio livre reforgadas e abrangentes entre a UE e os paises parceiros podera a
longo prazo evoluir para uma rede de zonas de comércio livre reforgadas e
abrangentes.

A Uniao Europeia levara a cabo programas de desenvolvimento institucional
individualmente com cada pais parceiro a fim de melhorar a sua capacidade
administrativa, incluindo através da formagao, assisténcia técnica e eventuais
medidas inovadoras adequadas.

O apoio a mobilidade dos cidaddos e a liberalizagdo dos vistos num ambiente
seguro ¢ outro importante aspecto da Parceria Oriental. A Parceria Oriental
promovera a mobilidade dos cidadaos dos paises parceiros gragas a acordos de
facilitagdo da emissdo de vistos e de readmissao; a UE, em sintonia com a
Abordagem Global das Migragoes, devera igualmente tomar medidas graduais
com vista a plena liberalizagdo do regime de vistos enquanto objectivo a longo
prazo em relacdo a paises parceiros especificos, numa base casuistica, desde que
estejam criadas as condi¢des para uma mobilidade bem gerida e segura.
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8. A Parceria Oriental visa reforgar a seguranga energética através da cooperagao
para um aprovisionamento e transito de energia estaveis e seguros a longo prazo,
nomeadamente melhorando a regulamentagao e a eficiéncia energética e
recorrendo mais as fontes de energia renovaveis. Poderdo ser incluidas nos novos
acordos de associagdo ou noutros convénios bilaterais entre a UE e os paises
parceiros disposi¢des sobre a interdependéncia energética. A cooperagao no
dominio da energia devera ter em conta a Segunda Analise Estratégica da Politica
Energética da UE e a politica energética do pais parceiro.

Tonica na cooperagdo multilateral

9. O quadro multilateral da Parceria Oriental permitira desenvolver actividades de
cooperacao, bem como um didlogo livre e aberto ao servi¢o dos objectivos da
parceria, e funcionara com base em decisdes conjuntas da Unido Europeia e dos
paises parceiros. Este quadro constituira um férum para partilhar informagdes e
experiéncias sobre as medidas tomadas pelos paises parceiros para a transicao, a
reforma e a modernizagdo e facultard a UE um instrumento adicional para
acompanhar estes processos. Facilitara igualmente o desenvolvimento de posigdes
comuns e actividades conjuntas. O quadro multilateral visa promover as relacdes
entre os proprios paises parceiros e constituird um forum para o debate da
evolugao futura da Parceria Oriental.

A convergéncia legislativa e regulamentar ¢ fundamental para os paises parceiros
interessados em efectuar progressos na aproximacao a UE. O quadro multilateral
proporcionara o enquadramento para a organizacao sistematica de sessdes sobre
este aspecto, incluindo sessdes especificamente consagradas a apresentago e
explicacdo da legislagdo e normas comunitarias, bem como a sua comparagao com
a politica e a legislacdo nacionais.

10. As reunides de Chefes de Estado ou de Governo da Parceria Oriental, a realizar
em principio de dois em dois anos, deverdo ter lugar na UE e nos paises parceiros.
Os Ministros dos Negocios Estrangeiros reunir-se-ao anualmente. Estas reunides
de alto nivel moldarao e fardo progredir a Parceria Oriental.
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1.

12.

13.

14.

Quatro plataformas tematicas actualmente organizadas pela Comissdao Europeia
dardo ensejo a que se organizem sessdes consagradas a objectivos especificos e a
debates abertos e livres, centrados nos principais dominios de cooperacao, a saber:
Democracia, boa governacao e estabilidade; Integracdo econdmica e convergéncia
com as politicas da UE; Seguranga energética; e, por ultimo, Contactos entre as
populagdes.

As primeiras reunides das quatro plataformas tematicas terdo lugar em Junho
de 2009. Cada plataforma adoptara um conjunto de objectivos essenciais,
realistas, a actualizar periodicamente, com o correspondente programa de
trabalho, e procedera ao balanco dos progressos efectuados. Serdo realizadas
reunides, pelo menos duas vezes por ano, a nivel dos altos funcionarios que
participam na reforma dos dominios estratégicos em causa. As plataformas
apresentardo relatorios nas reunides anuais dos Ministros dos Negdcios
Estrangeiros. Poderdo ocasionalmente ser organizadas reunides ministeriais
especificas para promover o trabalho das plataformas em relacdo a determinados
sectores. Além disso, serdo constituidos painéis para apoiar a actividade das
plataformas tematicas em dominios especificos.

Os paises terceiros serdo elegiveis para participar numa base casuistica em
projectos concretos, actividades e reunides no ambito das plataformas tematicas,
sempre que tal contribua para os objectivos de actividades especificas e para os
objectivos gerais da Parceria Oriental. As actividades a realizar no ambito da
Parceria Oriental deverdo ser voluntarias e nortear-se pelos principios de uma
abordagem assente na cooperagao.

Os participantes na Cimeira de Praga apoiam o lancamento de iniciativas
emblematicas a fim de dar a Parceria Oriental um impulso adicional, contetido
concreto e visibilidade, e esperam que as plataformas se debrucem em breve sobre
este tema.

Sera assegurada a complementaridade com as iniciativas regionais entre a Unido
Europeia e os paises parceiros relevantes, em especial a Sinergia do Mar Negro. A
interac¢do com outras iniciativas regionais devera ser ponderada caso a caso.
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15.

Participaram na Cimeira de Praga altos representantes do Parlamento Europeu, do
Comité das Regides, do Comité Econdémico e Social, do Banco Europeu de
Investimento e do Banco Europeu de Reconstrugdo e Desenvolvimento. A
Parceria Oriental mobilizara, no quadro das plataformas multilaterais, um largo
espectro de intervenientes, incluindo ministérios e organismos publicos,
parlamentos, a sociedade civil, organizacdes internacionais (como a OSCE, o
Conselho da Europa e a OCDE), institui¢cdes financeiras internacionais, o sector
privado e os parceiros econdmicos € sociais.

Por conseguinte, os participantes na Cimeira de Praga convidam os deputados dos
parlamentos da Unido Europeia e dos paises parceiros a apresentarem as suas
ideias sobre a proposta do Parlamento Europeu de criagdo de uma Assembleia
Parlamentar UE-Paises Vizinhos do Leste (AP EURO-NEST), e a Comissao
Europeia a definir e a propor modalidades para a criagdo de um Férum da
Sociedade Civil da Parceria Oriental.

Os participantes convidam também o Banco Europeu de Investimento a actuar em
matéria de apoio ao investimento, no ambito do seu mandato em relacdo aos
paises vizinhos da Europa Oriental, em beneficio das pequenas e médias
empresas. Convidam o Banco Europeu de Investimento, o Banco Europeu de
Reconstrucao e Desenvolvimento e as outras institui¢des financeiras
internacionais a criarem um mecanismo conjunto adequado de apoio as pequenas
e médias empresas.

Financiamento

16.

Em consonancia com a Declaragdo sobre a Parceria Oriental de Margo de 2009,
adoptada pelo Conselho Europeu, sera mobilizado um maior apoio financeiro da
Uniao Europeia ao servigo da Parceria Oriental e tendo em conta os progressos
efectuados por cada um dos paises parceiros. Os participantes na Cimeira de Praga
reconhecem que, para além da assisténcia da Comunidade, sob a forma de
subvengoes, e do co-financiamento nacional, a implementagdo da Parceria
Oriental ira exigir recursos financeiros adicionais, pelo que apelam a outros
doadores, as institui¢des financeiras internacionais e ao sector privado para que
concedam financiamentos adicionais de apoio as reformas, as iniciativas
emblematicas e aos projectos.
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17.

18.

A Parceria Oriental devera incluir uma abordagem inovadora, que passara por
promover a apropriagdo conjunta € uma cooperagao mais estreita entre o sector
publico e o sector privado. Um apoio politico proactivo e os incentivos e garantias
da UE ao sector privado deverao criar as condi¢des para motivar o sector privado,
levando-o a investir nos projectos concretos dos paises parceiros e contribuindo
desse modo para a realizagcdo dos objectivos da Parceria Oriental.

Os participantes na Cimeira de Praga exortam o BEI, o BERD e as outras
institui¢des financeiras internacionais a intensificarem os seus esforgos de
assisténcia a todos os paises parceiros no processo de reforma e modernizagdo e a
identificarem projectos de investimento adequados.

Consideracoes finais

19.

20.

21.

Os participantes da Cimeira de Praga acordam na necessidade de promover os
principios e objectivos fundamentais da Parceria Oriental junto do publico, de
mobilizar o seu apoio e de o sensibilizar para a Parceria. A visibilidade acrescida
dos projectos e actividades concretos aproximara a iniciativa dos cidadaos.

Os participantes da Cimeira de Praga apelam a actual Presidéncia e as
Presidéncias futuras do Conselho da Unido Europeia, assim como a Comissao,
para que intensifiquem os seus esfor¢os conjuntos com os paises parceiros com
vista a definir o calendario das reunides ministeriais e de altos funcionarios no
quadro da dimensao multilateral da Parceria Oriental, definir as prioridades de
accdo das plataformas tematicas para o periodo 2009-2010, e elaborar propostas
para a rapida concretizagdo das iniciativas emblematicas.

Os participantes da Cimeira de Praga estdo convictos de que os resultados da
Cimeira e a institui¢do da Parceria Oriental irdo promover a causa da democracia
e consolidar a estabilidade e a prosperidade, trazendo beneficios duradouros e
tangiveis aos cidadaos de todos os Estados participantes. Os participantes na
Cimeira de Praga irdo trabalhar em estreita colaboragdo para realizar os objectivos
previstos na presente declaragdo conjunta.
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